






























































































































































































































































































































































För framtiden. 167

torkan lära väl knappast sluta utan uppror i naturen, 
men vi vilja hoppas att utbrottet inte blir altför våld­
samt.

Söndagen uppgick tung och gråmulen. Eautio 
hade ämnat sig till kyrkan, men Katrina låg i feber 
och han ville ej lämna gumman allena hemma. Ma­
dam Andersson åter hade redan den föregående dagen 
begifvit sig bort till släktingar i grannsocknen och var 
att vänta tillbaka först söndag kväll.

Elli skulle för första gången vara sin egen köksa, 
hushållerska och alt i allo, och det var ej utan sitt 
lilla intresse, tykte hon, att ensam résidera i köket. 
Under bestyret med middagstillredningen glömde hon 
äfven bort att oroa sig för vädret, som tidigare påmor- 
o-onen ingifvit henne farhågor, men när hon spisat och 
stökat undan måltidstillbehören samt just kände sig 
lifvad för en liten skogspromenad för att fördnfva köks- 
ångorna ur sin lilla fina näsa, blef hon förskräkt öf- 
ver himlens hotande utseende och vände helt beklämd
om tillbaka under tak.

Hon tog en bok och försökte läsa, men tankarna 
ville ej följa med orden; dessutom blef det tidigt skumt 
i rummen och hennes hufvud begynte värka. Elh var 
ei den som i vanliga fall kände sig missmodig; i dag 
BU emellertid en känsla af enslighet helt ofrivilligt 
Ler henne, och bon saknade till oeh med madan An­
derssons tunga trampikakegsomeljesoftafärMtkenne.

Småningom smälte ,j™ oken ooh gick

S Z2 "id Jsth Därute såg det dystert uh 
mleXSi hopade massor Ofrer hrarandra, nederst



168 För framtiden.

kantade med kopparfärgade strimmor, och plötsligt de­
lade sig skyarna som genom ett trollslag, en blixt upp­
lyste firmamentet, och omedelbart därefter skakades 
huset af en väldig åskknall.

Elli sprang upp som en fjäder, nu var det värsta 
där, åskvädret, och hon var helt allena. Några minu­
ter senare kom en ny blixt, åtföljd af en ännu skar­
pare knall, därpå en och så åter en. Elli vred sina 
händer alldeles utom sig, hon tykte att luften i rum­
met höll på att kväfva henne, och halft bedöfvad ru­
sade hon ut i skolsalen och stötte upp ett fönster, men 
i samma ögonblick kom en orkanlik vindil, rykte fön­
stret ur hennes hand och kastade det mot väggen, så 
att glasskärfvorna med ett klingande ljud stötte mot 
stenfoten i sitt fall till marken.

Då ljödo snabba steg genom förstugan, dörren 
öppnades, och Rautio stod på tröskeln: Hvad har här 
skett? Hans fråga förblef utan svar, Elli hade lutat 
sig mot fönsterkarmen och trykt händerna mot ögonen, 
men med en enda blick uppfattade han förhållandet, 
och, i det han raskt närmade sig, grep han ett stadigt 
tag i det söndriga fönstret och stängde det åter säkert. 
Detta hade knapt skett, förrän en i purpur och guld 
skimrande ljungeld klart upplyste rummet och en åsk- 
skräll, väldigare och mera majestätisk än någon före­
gående, genljöd genom den stora toma skolsalen.

— Hjälp, hjälp! ropade Elli förtviflad och hakade 
sig krampaktigt fast vid Rautios arm; därpå gömde hon 
full af fasa för en ny blixt sitt hufvud vid hans bröst.

Det fanns i denna stund hos henne icke en glimt 
af redig besinning, rädslan hade fullkomligt beröfvat
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henne det vanliga modet, och skälfvande i hela krop­
pen trykte hon sig tätt till honom, blott medveten om 
att här var ett mänskligt väsen, hos hvilket hon kunde 
söka tillflykt.

Och Rautio5 han stod ju ock där i den rasande 
stormen såsom en reslig fura, i hvars skygd den lilla 
fågeln trygt må gömma hufvudet under vingen; vän­
ligt stödjande lade han sin arm omkring henne och 
hviskade lugnande i hennes öra, medan hon darrande 
och bönfallande om beskydd hvilade vid hans hjärta. 
Att detta hjärta nu slog varmare än någonsin för henne, 
gjorde intet till saken; i denna stund var hon för ho­
nom tillika inbegreppet af alt det svaga och värnlösa 
på jorden, som det är den starkares rätt och plikt att
skydda och vårda.

Det bief alt skummare i rummet, askan mullrade 
småningom altmera aflägset, och orkanen hade urladdat 
sin våldsamhet. Rautio såg ned på den unga flickans 
spöklikt bleka ansikte, som var honom så nära, att 
hvartenda andedrag flyktigt berörde hans kind, det 
var en sällsam belägenhet, och tusen stridiga känslor 
rörde sig samtidigt inom honom; sedan tog han sakta 
hennes hand och sade: Nu, fröken Elh ar_ ovädret 
förbi, regnet faller sakta därute, och vi fa säkert en 
lugn natt. Jag skall tända lampan at er, sa blir det 
ljust därinne, ni är ju lugnare nu, icke sannt.

Hon svarade ej, men gjorde icke håller motstånd
i .. t i -PxrirIp hpnnG in i döt lilla; förmaket nar han vanligt foide henne .

och satte henne bekvämt tillrätta i soffhörnet Snar
brann lampan pä bordet, Eantio fälde rullgardinerna
och gjorde det så hemtrefligt som möjligt.
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Nästa minut skramlade nyckeln i kökslåset, och 
madam Andersson störtade in andfådd och alldeles 
genomblöt af regnet : Gud förbarme sig, ett sådant vä­
der! utropade hon med sin vanliga patos, jag var just 
på hemvägen, och midt i mörka skogen började åskan 
dundra rundtomkring mig. Jag trodde rakt det var 
domsens basuner, och öronen slogo i lås på mig, sedan 
började det regna, jag har inte en torr tråd på migi 
och när jag såg ljuset härifrån skolhuset, tänkte jag 
falla på mina knän och prisa min skapare, att jag ändt- 
ligen var hemma igen hos min söta, rara fröken-----------

Madamen gjorde en sirlig knix mot soffan, där 
Elli ännu satt orörlig, men från fållarne på hennes 
söndagskjol föll i detsamma en hel liten kaskad af vat­
tendroppar omkring henne.

— Det har värkligen varit en hemsk afton, sade 
läraren, men nu är all fara naturligtvis förbi, och reg­
net faller som en välsignelse på den torra jorden. Se 
nu till att madam får andra kläder på sig och koka 
sedan litet varmt té, det skall göra både fröken och 
er godt, tänker jag.

Han kastade ännu en blick bort till Elli, som hade 
lutat hufvudet mot soffkanten och slutit ögonlocken, 
hon såg trött, men lugn ut; därpå skyndade han bort 
för att se om Katrina, som sofvit godt öfver ovädret 
och nu kände sig betydligt bättre. I dag hade han i 
sanning genomgått en liten samaritkurs uti att öfva 
barmhertighet mot sina medmänniskor.

Det var redan sent, Eautio gick in till sig och 
öppnade fönstret; därute föll regnet alt ännu stilla och 
lugnt, men en kylig vind dref dock långsamt undan
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Hiolaen och längst i väster skimrade aftonstjärnan på 
djupblå grund.. En stjärna, den förde tanken bort till 
vinterns frostkalla nätter och strålande himmel! Ja1 
sommant hade varat länge nog detta år, det nyss öf- 
verståndma ovädret utgjorde säkert öfvergången till en 
ny årstid och den kyliga luften tvktes bebåda, att 
hösten var inne, hösten med sina stormar, sitt mörker 
och sin sköfling af all naturens fägring.

Förr hade han alltid gladt sig vid tanken på de 
kommande arbetsdagarne, nu i denna stund, när han 
stod där och stirrade upp till den ensamma stjärnan, 
lå°- framtiden så vemodig grå och kulen framför ho­
nom Ilvarifnm kom denna känsla nu så plötsligt? 
Han hade ju redan kämpat ut sin stora strid, striden 
mot sitt hjärta, och lärt sitt oförnöjda sinne att icke 
söka lyckan i kärlekens sällhet, utan i träget arbete 
och trogen pliktuppfyllelse, ty man lefde ju icke här 
blott för sig själf, utan för ett stort mål — att tjana 
Gud i sina bröder.

Den praktiske mannen, den ifrige arbetaren, som 
städse så klart såg sin väg och aldrig slösade bort ti­
den på toma drömmerier, han hangaf sig denna kvälls­
stund ohäjdadt däråt, endast och allenast darfor att e t 
minne oafbrutet förföljde honom, minnet af det, ogon- 
blick, då den smarta flickgestalten i 
fågelunge sökt skydd vid hans brost och da han halt
Idgciuug tände annu sa
rättighet att varna om henne. , ,
Iifliet dan lätta fläkten af hennes flygande andedrag 
smeka sin ktnd oeh såg det kär, hleka ,nstk e, för­
troendefullt smyga sig infill honom. Det -W ™k 
samma förnuftet bannades visserligen och kallade
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nom en dåre, men det var så ljuft att få helt försjunka 
i denna drömvärld, han kunde ej motstå det.

— Blott dessa några flyende ögonblick, ljöd det bön­
fallande inom honom; sedan, sedan vill jag åter modigt 
taga upp mitt lefnadsvärf och aldrig drömma mer..

XII.
Rautio hade som vanligt tillbringat julferierna i. 

sitt hem, men återvände icke omedelbart efter dem till 
skolan. Hans mor hade nämligen haft oturen att skada 
sin fot och var dömd att hålla sig stilla; sjukdom bland 
tjänarne hade dessutom minskat arbetsstyrkan på går­
den och gjorde den unge husbondens närvara högst 
behöflig. Lyckligtvis hade han fått en äldre, tillfälligt­
vis ledig kamrat att vikariera för sig, och gamla Ka­
trina stod troget kvar på sin post.

Mellan gumman och den unga lärarinnan hade 
under denna tid uppstått ett mycket godt förhållande,, 
isynnerhet sedan madan Andersson måst uppsäga sin 
tjänst i och för mannens oförmodade bortflyttning till 
annan ort; »en hustru måste ju följa sin make i Iif 
och död, i lust och nöd», bedyrade madamen patetiskt,, 
i det hon tillika vidt och bredt ordade om sin saknad 
att lämna »sin rara fröken». Elli tog emellertid skils­
mässan med största lugn, Katrina hade ju längesedan 
öppnat hennes ögon för Anderssonskans små knep och 
tilltag, hennes tillgjorda och krypande väsen hade dess­
utom aldrig behagat den unga matmodern.

På Katrinas inrådan tog hon nu en halfvuxen 
skolflicka, som var förtjust att få blifva frökens »pass­
opp», och med god vilja å både Ellis och hennes lilla
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tjänsteandes sida samt kloka rad af gumman Ivatiina 
gick hushållet snart i välsmorda gängor. Den unga 
lärarinnan hade för resten pa allra senaste tiden fat­
tat ett ovanligt lifligt intresse för husliga göromål och 
gröfre handslöjd; det var ju en skamm att icke kunna 
hvad den enklaste bondkvinna ansåg som en bagatell, 
menade hon; också måste Katrina ställa upp en väf 
åt henne, och i sitt sinne föresatte hon sig att nästa 
termin skulle spinnrockarne surra i kapp under flik- 
kornas handarbetstimmar i skolan.

Först mot slutet af april återvände Eautio ; han 
ville dock trots sin IaDga frånvara ännu en gång se 
sina gossar samlade omkring sig och hålla afskeds- 
examen med dem.

Elli satt i sin väfstol, när han körde upp på går­
den, och hon visste ej huru det kom sig, men hen­
nes hjärta började plötsligt klappa helt häftigt, medan 
skottspolen stannade i handen och hon ifrigt böjde sig 
framåt för att uppfånga en skymt af den resande. Ofri­
villigt flög Rautios blick nu såsom ofta förr till lära­
rinnans fönster, och när han såg henne dar, tog han 
af sig hatten och hälsade vänligt, men hon drog sig 
djupt rodnande tillbaka, smått förargad öfver sin nyfi­
kenhet. Eautio hade hon ju sett så många gånger förr, 
att hon nog borde minnas, huru han såg ut!

Följande dag kom han under kvarten och hälsade 
på henne, hvarvid det egna mträffade, att all blyghet 
och tafatthet i motsats mot fordom nu öfverflyttats till 
EllL Läraren såg stark och kraftig ut. och hans hän­
der voro hårda af tungt arbete; han hade denna vin­
ter på fullt allvar försökt landtmannens sträfsamma lif.
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Nu var modren återstäld, tjänarne oek längesedan fri­
ska, och till sommarn planerade han en utlandsresa för 
att hesöka ett stort norskt skolmöte ; man behöfde lära 
och samla nya intryck, blott så kunde ens egen värk- 
samhet blifva gagnelig. — Han berättade alt detta på 
sitt lugna, vänliga sätt, gjorde sig också underrättad 
om skolförhållandena under terminen med mera och 
det utan att i hans sätt spordes någonting brydsamh 
Det som engång varit, kunde ej gro upp igen, det var 
försvunnet som fjolårets snö.

Blli å sin sida kunde däremot ej mer känna sig 
otvungen i Eautios närvara, hon bannades på sig själf 
däröfver, men trots detta kände hon att redan blotta 
vissheten om att han fanns i huset irriterade hennes 
nerver. Hon sjöng aldrig mer, och hon gick icke häl­
ler ut att promenera af fruktan att sammanträffa med 
honom på tumanhand, men från sitt fönster följde hon 
ofta i smyg hans raska, smidiga rörelse, då han deltog 
i gossarnes gymnastiköfningar eller som förr anförde 
deras lekar.

Han såg därvid så nöjd och glad ut, tykte hon, 
föreföll värkligen såsom en man, den där hoppfullt och 
med trygt lugn blickade mot framtiden. Tänkte han 
väl någonsin mer på det, som förefallit mellan dem, 
undrade Elli, tänkte han på henne? Det föreföll ej 
så, och denna tanke trykte dag efter dag alt djupare 
i hennes hjärta ett aggande litet törne.

Så förgingo vårdagarne hastigt som en dröm, och 
terminafslutningen med den viktiga examensdagen var 
inne. Tåren var ovanligt långt framskriden detta år, 
så att man hade riklig tillgång på grönska och blom-
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mor. Barnen hade därför smyckat skolsalarne på bä­
sta sätt, och isynnerhet voro gossarne ifriga på sin sida 
för att äfven härigenom hedra sin älskade, nu afgående 
lärare. Största glädjen beredde de dock honom genom 
sina raska, väl genomtänkta svar under förhöret, hvilka 
bevisade att hans arbete bland dem ej varit utan frukt. 
Kär han slutligen, sedan examen var ändad, uppsteg 
i katedern och yttrade några hjärtliga afskedsord, såg 
man tårar i månget ögonpar hos de unga, och äfven 
bland de äldre var rörelsen allmän.

— I beråd att lämna en plats, där jag i sex år 
arbetat, sade Bautio med sin djupa, sonora stämma, 
känner jag mig manad att uttala några ord som mitt 
farväl till skolan och Honkala kommun. Till först då 
ett tack till eder närvarande och forne elever för den 
värme, hvarmed ni mött er lärare alt från skolans för­
sta begynnelse, den villighet, med hvilken ni städse 
gått mina önskningar till mötes och som gjort vårt 
arbete både lätt och, såsom jag säkert hoppas, äfven 
fruktbringande. Då jag stått midt i eder krets och sett 
allas blickar riktade upp till mig, da har jag bänt mig 
glad, men på samma gång har jag äfven insett lärare­
kallets vikt och ansvaret af att vara satt liksom till
de ungas föresyn och ledare.

_Gfud, som ransakar människornas hjärtan, Han har
också sett ned i mitt, har sett den fröjd, jag haft i 
mitt kall, men ock den bäfvan, jag ofta erfarit vid tan­
ken på egen ofullkomlighet, egna brister i utöfningen 
däraf. Viljan har varit god — jag tror att m,. kära 
gossar, känt det — äfven om kraften stundom ej räkt 
till, men om jag ock ej kunnat föra ei längre än i
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vetandets förgårdar, så har jag i mitt arbete med och 
för eder dock inlagt hela min själ, jag har skänkt er 
min kärlek, Gud vet det, och mera kan man icke gifva!

— För det andra vill jag också tacka de föräldrar 
och målsmän, som sändt sina barn till mig, samt öf- 
riga personer inom kommunen, hvilka visat skolan väl­
vilja, jag tackar dem af hjärtat för det förtroende, de 
skänkt mig, ett förtroende, som är oundvikligen behöf- 
Iigt för att kvarhålla läraren på hans plats och upp­
muntra honom i hans ansvarsfulla, om än glädjande arbete.

— Till sist måste jag äfven, drifven af en inre ma­
ning, upprepa för mina motståndare här i Honkala, de 
som kanske trots alla mina bemödanden till försonlig­
het ännu hysa groll mot mig och glädjas öfver min 
bortresa från denna ort, att jag å min sida aldrig ve­
lat dem annat än godt, på samma gång jag ber dem 
ursäkta och förlåta alla de gånger, jag öfverilat mig 
emot dem. Mitt minne gömmer vid skilsmässan här­
ifrån ingenting bittert. I hafven kämpat mot mig så­
som en representant för hvad den nya tiden bjuder 
folket — kunskap och upplysning, och se, jag går un­
dan, men värket afstannar ej ; det skrider altjämt fram­
åt, drifvet af sin egen inneboende hemlighetsfulla makt. 
Ljuset kan ej slockna, Gud har själf tändt det i värl­
den! Han har bjudit människan att i ödmjuk vördnad 
för Hans lagar forska och ransaka, och där skolan 
bygger sitt arbete på den enda rätta grunden, där skall 
Herrans välsignelse hägna lärarens sående, så att det 
en dag bär gyllene skördar. —

Det bief en minutlång tystnad i den öfverfylda 
skolsalen, sedan Kautios manliga röst förklingat; där-
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på trängde sig alla både elever och föräldrar omkring 
honom för att trycka hans händer och under tårar fram­
föra sina tacksägelser, ja, Östergården själf steg fram 
och förmenade att sist och slutligen hade de nog för­
stått, att läraren menade väl med dem i alla fall.

Det var ett medgifvande i sista stunden, som Rau- 
tio lugnt uppskattade till hvad det var värdt, då han 
kände gubben Östergårdens enträgna önskan om hans 
aflägsnande för efterträdarens skull. Djupare berörde 
det honom, när nämdeman Yikstrom med fuktig blik 
yttrade: Hade skolläraren bara stannat här ett år till, 
då skulle jag nog varit man för att den nya skolan 
kommit i stånd.

_ Tack för det, nämdeman, sade Rautio hjärtligt,
men om ni; hyser vänskap för mig och intresse för 
skolfrågan, så ställ ni er i ledet för den goda saken 
här i Honkala, då skall jag känna att vår bekantskap 
inte varit fögäfves. Yill ni det?

__ Se här min hand att jag håller ord!
De båda männen skakade kraftigt hvarandras hän­

der och Rautio visste, att han nu i Honkala vunnit en 
bundsförvandt för skolans intressen, som hade både 
makt och god vilja att strida för dem. Hos nämde­
man Vikström stod där en man bakom ordet.

Till allra sist kom den unga lärarinnan alldeles 
utan sin vanliga käckhet och med tårar i de klara, 
bruna ögonen. •— Låt också mig få tacka er i dag, sade 
hon med vidbrerande röst, icke blott för hvad ni vär- 
kat här, utan för hvad ni gjort för mig särskildt, ty 
ni måste veta, att jag står i skuld till er! Då jag kom 
hit, tog jag mitt arbete lätt, tog det utan något egent-

12
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ligt allvar; jag kände ej vikten däraf och uppgick icke 
med hela min själ i undervisningen, med ett ord jag 
såg icke målet, till hvilket hvarje sann folkskolans vän 
och lärare borde syfta. M, herr Rautio, har visat mig 
det, ni har med er varma entusiasm förjagat min ljum­
het och öppnat blicken, så att jag nu ser vägen klart 
framför mig. Att jag lärt mig älska arbetet för dess 
egen inneboende betydelse, det är ert värk!

— Medvetandet därom skall följa mig, då jag går, 
såsom ett ljust minne, svarade han hjärtligt och trykte 
stadigt hennes framsträkta hand, vi kamrater i folksko­
lans tjänst bilda öfver hela världen ett internationelt 
förbund och hafva den ömsesidiga plikten att inbör­
des stödja och uppmuntra hvarandra i arbetet, men i 
fråga om enhvär personligen äro vi blott små kuggar 
i ett stort maskineri, hvilka måste se till att tjäna väl, 
enhvar på sin plats, så att det hela får värka i ostörd 
harmoni. Gud hjälpe oss att alltid minnas vår he­
liga plikt!

— Amen, hviskade den unga flickan med djupt 
allvar.

Följande morgon skulle Rautio resa. Elli var 
ovanligt nervös; hon hade ej sofvit under natten och 
tog nu modlöst till arbetet. Det krafsade på dörren; 
naturligtvis var det Truls, som kom in för att hälsa 
god morgon, såsom den nu tagit för vana hela vin­
tern ; de hade ju blifvit så goda, förtrogna vänner, flic­
kan och hunden, under husbondens frånvara, och al­
drig mer tänkte Elli på att den var ful. Stackars käre 
Truls, du den trognaste af vänner, nu kom du för si­
sta gången; hon böjde sig ned och lutade sin fina kind
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mot hundens sträfva päls, och i detsamma inträdde lä­
raren för att säga farväl. Elli såg skygt på honom, 
han var mycket hlek, men såg lugn och beslutsam ut. — 
Adjö, fröken Yinter sade han och rösten ljöd litet hård, 
lycka till, det kan väl falla många vintrars snö, innan 
våra vägar åter korsa hvarandra.

Elli hade inga ord till svar, hon gaf blott handen, 
men i hennes uttrycksfulla blick låg det som en bön 
om tillgift.

Det ljusnade till i Eautios ögon. Måtte lifvetJfara 
mildt fram med er, sade han vekt, Gud vare med er! 
Han bugade sig, lockade på Truk och gick.

Hu var han borta, dörren slots igen efter honom, 
och några minuter senare trängde ljudet af hjuldons 
knastrande mot sanden på gårdsplanen in till henne, 
men alt ännu stod hon med sammanprässade läppar 
där han lämnat henne, och först när hvarje buller där­
ute dött bort och tystnadens omätliga tomhet trängde 
sig in på henne, trykte Elli händerna mot ögonen och 
hviskade ljudlöst: Det måste vara inbillning, det kan 
ju omöjligt vara en värklighet, att han — att jag . . .

Löse den, som kan, ett flickhjärtas gåta!

XIII.

Augustisolskenet strömmade klart ned öfver land­
skapet och bantåget, som just rullade fram därigenom.
I en nästan tom tredje klassens kupé satt ett fruntim­
mer vid fönstret, fördjupadt i läsning; den ljusa regn­
kappan slöt sig smidigt- kring hennes fina gestalt, en 
ljusgrå mössa takte det kortklipta haret och saväl hon
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själf som hennes reseffekter buro en viss prägel af för­
fining och elegans.

Tåget hvisslade, man närmade sig en station och 
konduktörens monotona: »K., fem minuters uppehåll» 
återljöd i vaggonen, när han hastigt passerade därige­
nom på sin sedvanliga rond. En gammal herre i ett 
hörn for förskräkt upp från sin tidning, men de två 
madamerna på bänken vid kaminen nickade ännu litet 
djupare öfver sina korgar och bylten.

Nu stannade tåget, och ögonblicket därefter öpp­
nades dörren af en stadig hand; en jämförelsevis ännu 
ung man i sommaröfverrock och studentmössa trädde 
in, och sedan han kastat en flyktig blick öfver den 
glest besatta kupén, slängde han sin nattsäck upp på 
hyllan vid dörren samt intog platsen midtemot den 
unga damen.

Hon hade en sekund sett upp från tidskriften, 
däri hon läste; sedan syntes hon ännu ifrigare fördjupa 
sig i den, och medan hon hastigt drog ned mösskär­
men i pannan, tyktes hon likasom vilja dölja sig bak­
om tidskriftens blad.

Hennes granne hade emellertid rest sig upp, luf­
ten i vaggonen var något kvaf tillföljd af värmen ute, 
och han hyste synbarligen stark benägenhet att öppna 
fönstret. Några ögonblick stod han obeslutsam, sedan 
grep han efter remmen för att lyfta upp fönsterramen, 
i det han på samma gång vände sig till damen med 
ett artigt frågande: Tillåter ni?

Elli Vinter, ty det var hon, mumlade ett halfhögt 
ja, men i detsamma gled tidskriften, fattad af det fri­
ska vinddraget utifrån, ur hennes hand, och hon be-
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fann sig plötsligt och oundvikligt ansikte mot ansikte 
med sin forne kollega Karl Eautio.

Btt ögonblick föreföll det som om öfverrasknin- 
gen skulle bringat honom ur fattning, men också blott 
ett ögonblick; sedan bugade han sig för henne med 
vänligt igenkännande i ton och blick: Det vai ju ett 
fägnesamt sammanträffande, huru befinner fröken sig?

— Tack, mycket bra och ni själf?
— Alldeles förträffligt. Ir fröken fortfarande kvar

i Honkala ?
— Ja, ännu för det pågående året, sedan har jag tän t 

söka mig plats vid någon folkskola i hufvudstaden.
Yärkligen, nå huru lefver nu världen i det

goda Honkala?
Han satte sig åter ned midt emot henne och lat 

sin lugna blick pröfvande glida öfver det valbekanta 
flickansiktet, som de två mellanliggande åren icke be-
röfvat något af dess skära friskhet.

— Åh jag tänker Honkala är sig tämligen likt,
svarade Elli, som ofrivilligt rodnade under hans gransk­
ning endast att gamle prosten dog redan i fjol och 
att prostinnan flyttat till Haga, sitt lilla enkesäte, som
hon kallar det. . ..

_ Då blir väl Yirolin kyrkoherde? sporde Kautio.
_ jfej eget nog har församlingen enhälligt kal­

lat pastor Ståhle till fjärde profpredikant.
_ Yärkligen, då gryr säkert en ny tid upp öf­

ver orten ?
— Ja, det tror äfven jag; pastor Ståhle har nu­

mera med mycken ifver antagit sig skolans sak och 
understödes ifrigt af nämdeman Yikström.
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— Det var glädjande att höra — är den präk­
tige Ståhle kanske redan gift?

— Nej, icke ens förlofvad, svarade hon och 
rodnade på nytt; han kunde ju icke veta att hon, 
Elli själf, länge varit föremål för pastorns ömma låga, 
ehuru han tyvärr fått sucka förgäfves.

— Och gamle Östergården, huru är det med ho­
nom? frågade Rautio åter.

— Jo, han sitter nog lika myndig som förr på 
stämmorna, sade hon leende, men tack vare släktska­
pen med den nuvarande skolläraren har han betydligt 
begynt jämka med sig; man grälar visserligen ännu som 
förr i några skolfrågor, men »strid är Iif», ni mins 
kanske mitt gamla valspråk? Det döda lugnet allena 
lämnar alt stillastående.

Han log. Hvad hon var sig lik, när hon talade 
och blef ifrig, alldeles densamma som förr.

— Hvad läraren, herr Karlsson, beträffar, fortsatte 
hon, hör han till de stilla i landena, som mera i åsik­
ter än i ord och handling värka för folkskolesakens 
framgång; för öfrigt går han nu i giftastankar och skall 
fira bröllop till hösten med en dotterdotter till pro­
stinnan, som vistats hos henne dessa år. Nu tror jag 
mig hafva redogjort tämligen noga angående personer 
och förhållanden i Honkala; till gengäld bör ni berätta 
mig något om min gamla vän Katrina.

— Tack för efterfrågan, gumman är ganska kry, 
svarade han, hon sköter också därhemma om hönsgår­
den, och det är rätt lustigt att se henne i sitt rike om- 
gifven af de befjädrade favoriterna, som alla vidkän­
nas sina särskilda namn.
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— Och er mor, är hon ännu rask?
— Ja, Gud ske lof, trots sina sextiofem år har 

hon icke en enda ålderdomskrämpa och står ännu vid 
styret som förut. Jag har haft skollof dessa två år, 
jag har studerat, tilläde han med lägre röst.

— Ack, sade Elli, jag ville, genast hafva lyck­
önskat er till lyran och den hvita mössan, är det nu 
ert allvar att vilja öfvergifva oss?

_ Aldrig! utropade han varmt, folkskollärarens
kall är mig altför dyrbart, och med Guds hjälp skall 
jag aldrig svika min fana; men jag tror ej att dessa 
två års studier varit utan frukt för mitt lifsarbete; 
jag har också rest och studerat skolväsendet i andra 
länder, man lefver ju för att lära!

Elli nickade bifall.
:_ Därhemma, fortfor Eautio, hafva min mor och

jag upplåtit mark och hjälpt att resa ett nytt folkskole- 
bus för vår trakts barn; där blir jag från hösten lä­
rare, men nästa år få vi i socknen inviga den länge 
beramade folkhögskolan. Ungdomen är förberedd där­
för och skall med glädje träda in i dess lärosalar, och 
vi äldre, som i tålamod förtröstansfullt bidat därpå, vi 
skola hälsa detta nya tidens tecken med innerlig tack­
samhet. Min uppfattning af ert valspråk bekräftar sig 
således också hos oss, tilläde han med ett litet leende, 
Pvarje nytt ljusets fäste står ju alltid där som en pro­
test mot mörkrets makt, denna makt, mot hvilken vi 
skola strida hela vårt Iif !

Han såg ut genom fönstret långt bort i fjärran, 
som om han med blicken velat famna hela det dyra 
fosterlandet, för hvars framtid han arbetade och det
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kom därvid ett ljust, vackert uttryck i hans ögon, som 
nästan förklarade det manliga ansiktet.

Elli vände sig bort och ett bittert leende stal sig 
kring hennes läppar. Ja, så kunde mannen känna det, 
han kunde fylla sitt Iif med värksamhet, så att där 
icke mer fanns rum hvarken för saknad eller längtan, 
kanske icke ens för något gammalt minne, som dock 
engång bringat hjärtat att slå så fulla slag. Huru an­
norlunda var det icke med kvinnorna! Det stockade 
sig i halsen på henne, kunde det vara tårar? Ack, 
dem måste hon gömma på nu i alla fall, det skulle 
nog i det bommande finnas mången enslig stund 
för dem.

Tåget hvisslade vid en ny station, Rautio reste sig 
skulle de väl redan skiljas? Hej, icke ännu; han tog 
blott fram en bok ur nattsäcken och satte sig att läsa, 
finkänsligt fruktande att störa henne med fortsatt prat 
då hon plötsligt blifvit så tyst och förstämd. Hon grep 
åter efter sin tidskrift, men ej för att läsa, utan för 
att i skydd däraf få betrakta mannen där midtemot, 
»den där bonden», från hvilken hennes hjärta nu bäf- 
vade för att skiljas. Hon måste ju få det klart för 
sig, om han var sig lik.

Naturligtvis hade han blifvit äldre, hyn hade fått 
en starkare nyans i brunt, och skägget var längre och 
tätare, i hans breda panna tecknade sig ock redan nå­
gra lätta fåror; således kunde man ej gärna kalla ho­
nom en vacker karl, men ögonen hade ett sällsynt 
klokt ock tänkande uttryck och öfver hela den resliga 
gestalten låg så som förr någonting manligt och kraft­
fullt, som ingaf förtroende och aktning, det var vilja
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o ch karaktär hos honom ända ut i fingerspetsarna. Men 
hvad han satt där iugn, anade han då alls icke, att ett 
hjärta här tätt invid honom klappade af kärlek och 
längtan? Huru kunde han efter två långa års skils­
mässa taga återseendet så, så förskräckligt sansadf ! 
Det kom en ny vindpust utifrån och rasslade om bla­
den i Ellis reslektvr.

__ Kanske drar det ändå för starkt, sade Eautio
och reste sig för att stänga fönstret; Ellis blick föll 
därunder på boken, som han lagt ifrån sig på soffan, 
och en sällsam, outsäglig känsla af jubel stormade plöts­
ligt genom hennes hjärta, han hade hållit den upp 
och ned! Således var han ändå icke någon stenbild.

Lätt och utan att säga ett ord lade hon sin lilla 
fina hand öfver hans på fönsterkarmen; det var blott 
en obetydlig, för alla andra omärklig rörelse, men den 
hade dock en alldeles märkvärdig makt, ty den dref 
nästa sekund Eautio på knä till hennes fotter, där han 
med skälfvande läppar hviskade : Elli, Elli, säg mig att 
det icke är en dröm!

Slumra nu ljuft, ni goda madamer därborta; en­
samme, gamle ungkarl, häng din långa, röda näsa rik­
tigt djupt öfver tidningen, och du, hederlige konduktör, 
fördiöj ronden för denna gången, — två hjärtan, som fun­
nit hvarandra för att aldrig skiljas mer, behöfva inga 
vittnen !

Och Eautio fick svar på sin fråga, det var ingen 
dröm utan en lefvande, lycklig värklighet, att han några 
minuter senare satt vid sin reskamrats sida och berät­
tade henne, att han aldrig upphört att älska henne, 
att hon varit och s^lle förblifva hans kvinliga ideal.
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Hvad de pratade om, huru mycket de hade att 
säga hvarandra, det fick ingen annan någonsin veta, 
men i framtidens leende panorama rullades många vän­
liga bilder fram. Den lilla nybyggnaden på kullen i 
björkhagen vinkade så inbjudande, Elli kände att hon, 
den hemlöse, där skulle finna en fridfull tryggande 
hamn och hon prisade ljudlöst den Herre, hon nu lärt 
sig älska och tjäna.

— Du kan knappast tro det, sade hon och såg 
ifrigt upp till sin trolofvade, men jag har blifvit rik­
tigt huslig, jag kan både baka och brygga, spinna och 
väfva, du skall icke behöfva blygas för mig inför 
din mor!

— Ja, arbete skämmer ingen, jag fruktar blott 
att min mor altför gärna skall önska taga möda och 
omsorger från dina skuldror, barn, sade han med ett 
skälmskt leende, hon skall tycka att du är en riktig 
»Tummelisa»: jag ser redan huru hon lägger sin stora 
starka hand på ditt kära hufvud och 1er öfver att just 
hon fått en så barnsligt liten dotter.

— Åh, jag är ganska stark, protesterade Elli och 
lyfte som förr modigt sitt bruna hufvud.

— Liten, men käck, ja, det har du rätt uti, men 
se här, nu äro vi framme vid stationen, där jag skall 
stanna. Där står redan gamle David med trillan; du 
kommer med, inga protester. Terminen börjar ju först 
om fem dagar, och innan dess måste du hafva sett den 
gamla gården, där jag är född och vuxen, min mor, 
Katrina och — ditt blifvande hem. Gud ske lof, i 
går, när jag for denna väg, var jag fattig, i dag är jag 
rik som en kung. Kom, kom, min älskade, och låt
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mig visa dig den fläck af jorden, där vi med Guds 
hjälp och Hans välsignelse skola lefva och arbeta för 
våra medmänniskor. Från denna dag blir du min del- 
tagarinna i den stora kampen för ljuset och tillsam­
mans skola vi förvärkliga ditt valspråk »strid är Iif», 
såsom jag fattat det. Icke en strid med världsliga va­
pen och världslig makt, utan med andens mäktiga kraft, 
som i Guds namn hringar frid fram ur ofriden och 
harmoni ur söndringen, så vidt det kan ske här nere 
på den bristfulla jorden, ty bär förblir dock den äd­
laste lifsyttring blott någonting halft, blott ett löfte, 
som skall fullbordas i evigheten, där lifvet först når 
sin sköna, rika fulländning!



v’t: K S i T S1HUCIEX ÊÏ

Ü M î À





JlI NJl, Vid Aftonlampan II. Berättelser och skizzer.

CJlNI1H, Minna, Arbetarens hustru. Skådespel i fem akter. 

Fria blad. Uttalanden i dagens frågor.

GJÎNGE POLE, Klubbekriget. Diktcykel.
- _ /

IBSEN, Henrik, Kärlekens komedi. Skådespel i tre akter. 

v. N U MENS, G., Bakom Kuopio. Komedi i tre akter.

» » Striden vid Tuukkala. Skådespel i åtta tablåer.

Onkel Torns stuga.
Skildring- från negerslafvarnes Iif i Amerika med teckningar 

af Jenny Nyström.

PJIIVJimNTH, Pietari, Bilder ur lifvet I—IV. Berättelser.

PEIJÖNEN, Juho, Noveller.

TI/PGENIMN, Iman, Faust. Berättelse i nio bref.

WESTEftMJIftCK, Helena, Ur Studieboken I och II. Berät­
telser och utkast.

ZILLU1CUS, KONNI, Utvandrarehistorier.


